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1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Urzagdzenie ma szerokie zastosowanie przy
przyrzadzaniu potraw w gospodarstwach domowych,
usprawnia prace, skraca jej czas i zmniejsza wysitek.
Stuzy do przygotowywania ciast, kremow, ubijania
piany i Smietany.

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng
instalacje i uzytkowanie urzadzenia.

To urzgdzenie jest przeznaczone tylko do prywatnego
uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen i nie moze
by¢ uzywane do celow profesjonalnych.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM200037

Model HM-0037R, HM-0037G
Zasilanie 220-240 V~ 50/60 Hz
Moc 150 W

Maks. czas ciggtej pracy 5 minut pracy / 5 minut przerwy

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

1. Urzadzenie nie moze byc
uzywane przez dzieci. Nalezy
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trzymac urzadzenie jak i jego
przewod poza zasigegiem dziecl.
. Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby o ograniczone
zdolnosci fizycznej, czuciowe)
lub psychicznejlubosoby obraku
doswiadczenia | wiedzy, jesli
pozostajg one pod nadzorem
lub korzystajg z urzadzenia
bezpiecznie, zgodnie z instrukcja
obstug oraz rozumiejg
zagrozenia.

. Dzieci nie mogg bawiCc sie
urzgdzeniem.

. Maksymalny czas pracy
urzadzenia przy uzyciu
Jakiegokolwiek dostepnego
akcesoria to 5 minut. Po uptywie
tego czasu, odtgczy¢ urzadzenie
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od zasilania 1 odczeka¢ okoto
5 minut przed ponownym
uruchomieniem. Wszystkie
akcesoriamoggbycobstugiwane
na jakimkolwiek z 5 dostepnych
poziomow predkoscil.

. Czyszczacczescimajgcekontakt
Z Zywnoscig nalezy postepowac
zgodnie Z rozdziatem
8. Czyszczenie | konserwacja.

. Odtgcz urzgdzenie od zasilania
przed wymiang akcesoriow lub
przed zblizeniem sie do czesci
bedgcych w ruchu podczas
uzytkowania.

. Zawsze odtgczaj urzadzenie od
zasilania, gdy nie jest uzywane
oraz przed rozpoczeciem
jego sktadania, rozktadania |
czyszczenia.




8. Jezeli przewdd sieciowy ulegnie
uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony przez producenta,
przedstawiciela  serwisowego
lub osobe o odpowiednich
kwalifikacjach w celu unikniecia
zagrozenia.

9. Niebezpieczenstwopoparzenia!
Nie uzywaC urzadzenia do
miksowania wrzgcych cieczy |
goracych ttuszczy. Temperatura
przygotowywanych potraw nie
powinna przekraczac¢ 35°C

10. Ostrzezenie! Uzywaj produkt
wytgcznie  zgodnie z  jego
przeznaczeniem.

11. Nalezy uzywaC wytgcznie
akcesoriow  dotgczonych do
zestawu.
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12. Ten sprzet przeznaczony

13.

14.

15.

16.
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jest do uzytku domowego |
podobnych zastosowan takich
Jak:

- wyposazenie jadalni w

sklepie, biurze 1 innych
srodowiskach pracy

- na farmach

- w pokojach hotelowych,
motelach | innych

srodowiskach tego typu
- W pensjonatach.

Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem,
podczas korzystania z urzgdzen elektrycznych,
zwtaszcza w obecnosci dzieci, nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa.

Urzadzenie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celdw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.
Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
nie zanurza¢ wtyczki, przewodu sieciowego Iub
urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Nie przewieszac przewodu sieciowego przez krawedz
stotu czy zlewu.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

HOFFEN 9

Przed pracg ustaw urzadzenie na rownej i stabilnej
powierzchni.

Nie uzywac¢ urzadzenia w poblizu tatwopalnych
tkanin (zastony, dywan), nie stawia¢ w poblizu Zrédet
wysokiej temperatury: piecykow gazowych, kuchenek
elektrycznych.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej
zawsze sprawdz, czy wtgcznik jest w pozycji ,0".
Tak samo przed odtgczeniem urzgdzenia, wigcznik
powinien by¢ w pozycji ,0".

Przed uzyciem nalezy upewni¢ sie czy napiecie
zasilania wskazane na urzgdzeniu odpowiada
napieciu w sieci elektrycznej.

Przed przystgpieniem do eksploatacjinalezy rozwingé
przewod sieciowy.

Przewdd sieciowy nie powinien swobodnie zwisac
ani dotykac¢ gorgcych powierzchni.

Zawsze odtgczaj urzgdzenie od zasilania, gdy nie jest
uzywane oraz przed rozpoczeciem jego czyszczenia,
sktadania i rozktadania.

Nie przykrywa¢ urzgdzenia podczas pracy. W
przypadku, gdy urzadzenie jest przykryte lub styka sie
z materiatem tatwopalnym moze pojawic sie ryzyko
zaproszenia ognia.

W czasie pracy urzadzenia nie wktadaé rak, ani
zadnych przedmiotéw (sztuécoéw, narzedzi itp.) do
miksowanych sktadnikow.

Trzymaj palce, wtosy, ubranie i przybory z dala



27.

28.

29.

30.

31.

32.

od ruchomych czesci urzadzenia (elementéw
obracajacych sie).

Nie wolno pozostawiac urzgdzenia bez nadzoru, gdy
jest podtgczone do sieci elektryczne).

Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub
dziata w sposob nieprawidtowy.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, jesli wczesniegj
upadto ono z wysokosci, wykazuje widoczne oznaki
uszkodzenia.

Nie wolno podejmowac prob otwierania korpusu lub
demontazu jakichkolwiek cze-sci urzgdzenia.
Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe, réwniez
opakowanie.

Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna jest
pod adresem: http://instrukcje.vershold.com.
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4. OBJASNIENIE SYMBOLI

Przeczytaj instrukcje.

Wyréb  przystosowany do  kontaktu
Z Zywnoscia.

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw
Unii Europejskiej.

Utylizacja urzadzen elektrycznych
I elektronicznych  —  patrz  punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukci.

Q1< N

Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Klasa ochronnosci Il - w urzadzeniach tej
klasy ochronnosci bezpieczenstwo pod
wzgledem porazeniowym jest zapewnione
przez zastosowanie odpowiedniej
izolacji - podwdjnej lub wzmocnionej
- ktorej zniszczenie jest bardzo mato
prawdopodobne.

%

Urzadzenie  do uzytku  wewnatrz
pomieszczen.
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Znak towarowy, ktéry oznacza, ze
producent wnidst wktad finansowy w
budowe i funkcjonowanie systemu odzysku
i recyklingu odpaddw opakowaniowych.

)
Oznaczenie materiatu, z ktérego wykonane

jest opakowanie — tektura falista.

5. BUDOWA
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Mikser

Przycisk zwalniajgcy koncowki ,EJECT"
5-stopniowa regulacja predkosci obrotow
Koncowka do ubijania

Koncowka do wyrabiania ciasta

ok~

6. ZAWARTOSC ZESTAWU

1 x Mikser z przewodem sieciowym
2 x Koncowka do ubijania

2 x Koncowka do wyrabiania ciasta
1 x Instrukcja obstugi

Hwn =

Otworz  opakowanie | ostroznie wyjmij urzgdzenie.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszkodzen.
Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych nie s3
pekniete, a przewdd sieciowy nie jest uszkodzony. Jesli
stwierdzisz, ze brakuje czesci bgdz sg uszkodzone, nie
uzywaj urzgdzenia, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.
Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci prosze
nie zostawia¢ swobodnie dostepnych
@ czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.). Niebezpieczenstwo
uduszenial
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7.1

7. UZYTKOWANIE

Przed uzyciem
Rozpakuj urzgdzenie.

2. Sprawdz czy parametry zasilania urzadzenia
odpowiadajg parametrom lokalnej sieci elektryczne.

3. Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie | akcesoria
nalezy wyczysci¢ zgodnie z instrukcjg w punkcie
8 Czyszczenie i konserwacja.

4.  Przed ztozeniem urzgdzenia upewnij sie, ze mikser
jest odtgczony od sieci elektrycznej, a 5-stopniowy
requlator predkosci obrotéw jest ustawiony na
pozycje ,0".

Uwaga!

Na poczatku uzytkowania mikser moze wydzielac¢
nieprzyjemny zapach. Ustapi on po dtuzszym
uzytkowaniu.

7.2
1.

Praca
Upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od zrodta
zasilania.

2. Witoz produkty spozywcze do misy(niedotgczona do
zestawu).

3. Wybierz odpowiednie koncowki i wtdz je do gniazd w
mikserze.

4. Podtgcz mikser do zrodta zasilania.

Uwaga!

Do gniazda miksera zatéz koncoéwki (jak na ponizszym

14
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zdjeciu). Koncowki sg odpowiednie do wyrabiania
ciast, natomiast drugi zestaw koncowek stuzy do
ubijania jajek lub podobnych produktéw.

Gniazda na koncowki

5. Upewnij sie, ze 5-stopniowy regulator predkosci
obrotow jest w pozycji ,0" i podtgcz mikser do sieci
elektrycznej.

6. Ustaw wymagang predkosc¢ obrotow, aby uruchomic
urzgdzenie. Urzadzenie posiada pie¢ pozycji
predkosci obrotéw, kazda kolejna pozycja to wieksze
obroty od poprzedniej, az do osiggniecia predkosci
maksymalnej w pozycji 5, 5-stopniowego regulatora
predkosci obrotéw.
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Uwaga!

W czasie pracy, nie wkitada¢ do misy widelcow,
nozy ani tyzek. Nalezy uwaza¢ na witosy, ubrania i
bizuterie.

7.

Maksymalny czas ciggtej pracy nie moze byc¢ dtuzszy
niz 5 minut. Jezeli jest potrzebny dtuzszy czas pracy,
to po kazdych 5 minutach ciggtej pracy nalezy
odczekac, az urzgdzenie ochtodzi sie do temperatury
pokojowej (ok. 5minut). By osiggnagé najlepszy rezultat
przy wyrabianiu ciasta drozdzowego, sugerujemy na
poczatek niskg predkos¢ miksowania, a na koniec
maksymalng.

8. Po zakonczeniu pracy, nalezy 5-stopniowy regulator
predkosci obrotow ustawi¢ w pozycje ,0" i odtgczyc
urzadzenie od sieci elektrycznej.

9. Jezeli trzeba zeskroba¢ zmiksowane produkty z
koncowki do ubijania lub koncowki do wyrabiania
ciasta nalezy to zrobi¢ za pomoca drewniane]
szpatutki.

10. Trzymajac jedng rekg koncowki, drugg nacisnij
przycisk uwalniajgcy koncowki ,EJECT".

11. Wyjmij koncowki z gniazd.

Uwagal!

Wyjmowac koncowki tylko, gdy pokretto predkosci
obrotow jest na pozycji 0", a urzadzenie odtgczone
jest od zasilania.
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7.3  Porady

1. Produkty schtodzone takie jak masto, przed
miksowaniem wystawi¢ z lodowki na czas potrzebny
do uzyskania temperatury pokojowe;.

2. By unikngé mozliwosci wpadniecia skorupki jajka do
misy, badz wlania zepsutego jajka, nalezy je rozbija¢
nad innym naczyniem i potem przelewac¢ do miski w
ktorej bedziemy miksowac.

3. Zawsze rozpoczyna¢ miksowanie sktadnikow od
najnizszej predkosci. Powoli zwiekszaj predkosc
miksowania, az do wymagane;.

4. Urzadzenie nie jest przeznaczone do kruszenia lodu i
rozdrabniania twardych artykutow spozywczych.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wtasciwe | regularne czyszczenie zapewnia
bezpieczenstwo  uzytkowania oraz przedtuza
zywotnos¢ urzadzenia.
Ostrzezenie! Wytgcz urzgdzenie, odtgcz od
@ zasilania i pozostaw do ostygniecia przed
wykonaniem czyszczenia | konserwacji
w celu unikniecia porazenia prgdem
elektrycznym i oparzenia.
Odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania.
2. Mikser wytrzyj miekka wilgotng szmatkg i osusz
papierowym recznikiem lub suchg szmatka.
3. Umyj koncowki w cieptej wodzie z uzyciem ptynu do
mycia naczyn, wyptucz i wytrzyj do sucha. Korcowki

_
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moga by¢ myte w zmywarce do naczyn.
4. W przypadku trudnych do usuniecia resztek, nalezy
uzyc¢ topatki drewnianej lub z tworzyw sztucznych.

Uwagal!

Nie stosowa¢ do czyszczenia zadnych silnych
srodkow chemicznych, alkalicznych, sciernych lub
dezynfekujacych, gdyz moga szkodliwie wptywac
na powierzchnie urzadzenia.

Nie uzywaj metalowych, ostrych lub szorstkich
przyrzadow do czyszczenia gdyz moga one
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!

Nie zanurzaj urzadzenia (miksera) oraz przewodu
sieciowego w wodzie i innych ptynach.

9. NAPRAWA

Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.
Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

Jezeli przewdd sieciowy ulegnie uszkodzeniu, to powinien
on by¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela
serwisowego lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach w
celu unikniecia zagrozenia.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
1. Urzadzenie nalezy czyscic zgodnie z opisem |
pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.
2. Zalecane jest przechowywanie urzgdzenia w
oryginalnym opakowaniu.

HOFFEN




o

Zawsze przechowuj urzadzenie w  suchym
wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Zawsze przenos urzgdzenie za uchwyt/uchwyty.
Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami
podczas transportu.

11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do
wykorzystania jako surowiec wtorny i sg oznakowane
symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy
dokonac¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed
dziec¢mi, gdyz stanowig zrodto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1.

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/
UE symbolem przekreslonego kotowego Ei
kontenera na odpady (jak obok) oznacza

sie  wszelkie urzadzenia elektryczne |
elektroniczne  podlegajgce  selektywnej
zbiorce.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
usuwac niniejszego produktu poprzez normalne
odpady komunalne, lecz nalezy go odda¢ do
punktu zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Informuje o tym symbol kotowego
kontenera, umieszczony na produkcie, instrukcji
obstugi lub opakowaniu.
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3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do
powtdrnego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzieki
powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen
wnoszg Panstwo istotny wktad w ochrone naszego
Srodowiska.

4. Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych udzieli
Panstwu administracja gminna lub sprzedawca
urzadzenia.

12. DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i
wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami dyrektywy
niskonapieciowejoraz kompatybilnoscielektromagnetycznej
I dlatego wyrob zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci udostepniana
organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczy¢
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w dowolnym
sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania i problemy zwigzane z
funkcjonowaniem wyrobu, zgtoszeniem reklamacji
mozna kierowac na ponizszy adres e-mail:
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* infolinia@vershold.com
* lub kontaktowac sie telefonicznie: +48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt
pod adresem: www.vershold.com/opinie

1.

Gwarant niniejszego produktu udziela 24 miesiecy
gwarancji od daty zakupu. W przypadku wykrycia
wady, urzadzenie nalezy zareklamowac¢ w miejscu
zakupu.

Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt, ktory
nie spetnia funkgji okreslonych w instrukcji obstugi, a
przyczyng tego stanu jest wewnetrzna wtasciwosc
urzgdzenia.

Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany dostarczy¢
urzgdzenie do Punktu Obstugi Klienta w danym
sklepie w celu reklamowania sprzetu. Przy realizacji
uprawnien z tytutu gwarancji nalezy okazac¢ dowod
zakupu (paragon, faktura) oraz wskaza¢ mozliwie
doktadny opis wady urzadzenia, w szczegolnosci
zewnetrzne objawy wady urzgdzenia.

Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodzeniami
mechanicznymi nie powstatymi z winy producenta
lub dystrybutora, a w szczegolnosci z powodu
wadliwego uzytkowania lub wyniktymi w nastepstwie
dziatania sity wyzsze.

Gwarancjg nie sg objete produkty, w ktorych usunieta
zostata plomba zabezpieczajgca oraz w ktdrych
dokonano prob naprawy, przerobek lub zmian
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konstrukcyjnych.

6. Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajgce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacii.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego celem
utatwienia weryfikacji usterki.

8. Ninigjsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego z
dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium
Rzeczpospolite] Polskiej.

Producent (Gwarant):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16 A
02-092 Warszawa, Polska

Wyprodukowano w Chinach
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HAND MIXER
Model: HM-0037R, HM-0037G

(This instruction manual covers various colour versions of the product)
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1. INTENDED USE

This appliance can be used in a variety of ways for
preparing meals at home. It will facilitate your work
and reduce the amount of time and effort required for
food preparation. It can be used for kneading dough,
mixing paste or batter, whipping cream or beating
egg whites.

Please follow this instruction manual for safe
installation and operation of the product.

This applianceis intended for private home indoor use
only and may not be used for professional purposes.

2. TECHNICAL DATA

Lot No. POJM200037

Model HM-0037R, HM-0037G

Power supply 220-240 V~ 50/60 Hz

Power rating 150 W

Max. . qontinuous 5 minutes of operation / 5 minutes
operating time pause

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance must not be used
by children. Keep the appliance
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and the plug out of children's
reach.

2. The appliance may be used by
Individualswithreducedphysical,
sensory or mental capabilities
or by Individuals lacking the
necessary  experience  and
knowledge, providedthattheyare
supervised or use the appliance
safely, in compliance with the
user's manual, and understand
the hazards involved.

3. Children must not play with the
appliance.

4. The maximum operating time
of the appliance with any of
the available accessories Is 5
minutes. After the lapse of that
time, disconnect the appliance
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from the power source and
wait about 5 minutes before
operating It again. Each of the
accessories may be used at any
of the 5 available speeds.

. When cleaning parts which come
into contact with food, follow the
instructions contained in section
8. Cleaning and maintenance.

. Disconnect the appliance from
the power source before you
replace the accessories or
approach parts that move during
appliance operation.

. Always disconnect the appliance
from the power source when it
IS not to be used and before you
start cleaning, assembling or
disassembling the appliance.

8. If the power cord is damaged,
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it should be replaced by the
manufacturer, a service centre
representative, or a properly
qualified individual in order to
avoid hazard.

9. Risk of burns! Do not use
the appliance for mixing
boiling liquids or hot fats. The
temperature of foods being
prepared should not exceed
35°C

10. Caution! Use the product only
for its intended purpose.

11. Use only the accessories
included in the kit.

12. This appliance is intended for
household use and for similar
uses, such as:

- dining room equipment at a
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store, at an office or in other
working environments,

- on a farm,
-Inhotelrooms, motels orsimilar
environments,

- In boarding houses.

13.

14.

15.

16.
17.
18.

19.

20.

When using electric appliances, especially in the
presence of children, basic safety precautions should
be observed in order to avoid the risk of fire or electric
shock.

This appliance is intended for household use only.
Use the appliance only for its intended purposes.

To prevent electrocution, do notimmerse the plug, the
power cord or the appliance in water or other liquids.
Do not hang the power cord over a table or sink edge.
Before using the appliance, put it on an even and
stable surface.

Do not use the appliance near flammable fabrics
(curtains, carpets etc.), do not leave it near sources of
heat (gas water heaters, electric cookers etc.).

Make sure that the switch is in the "0" position before
you connect the appliance to the mains. Similarly,
the switch should be in the "0" position before the
appliance is disconnected from the mains.

Before you use the appliance, make sure that the
voltage indicated on the appliance corresponds to
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

the mains voltage.

Unfold the power cord before you start using the
appliance.

The power cord should not hang freely or touch any
hot surface.

Always disconnect the appliance from the power
source when it is not to be used and before you start
cleaning, assembling or disassembling the appliance.
Do not cover the appliance during operation. If the
appliance is covered or touching any flammable
material, it poses a fire hazard.

When operating the appliance, do not put your hands
or any objects (utensils, tools etc.) into the ingredients
being mixed.

Keep fingers, hair, clothes and tools away from
moving parts (rotating elements) of the appliance.
Do not leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

Do not operate the appliance when it is damaged or
after it malfunctions.

Do not use the appliance after it has been dropped or
shows clear signs of damage.

Do not attempt to open the body or dismantle any
parts of the appliance.

Retain the instruction manual and the packaging, if
possible.

To obtain an electronic version of the instruction
manual, send a message to: instrukcje.vershold.com.
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4. MEANING OF SYMBOLS

Read this instruction manual.

Product suitable for contact with food.

1B

Product compliant with the requirements
of the applicable EU directives.

M
/M

Disposal of electric and electronic
equipment - see the DISPOSAL section of
this manual.

& 11

Unplug the appliance.
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Protection class Il - in class Il devices,
protection against electric shock is
provided by suitable insulation (double or
reinforced) which is highly unlikely to fail.

Device for indoor use.

Symbol indicating that the manufacturer
has made a financial contribution to the
development and operation of a packaging
materials recovery and recycling system.

Recycling code identifying the material
from which the packaging is made —
corrugated cardboard.
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Mixer

"EJECT" button

5-step rotational speed controller
Beaters

Dough hooks

ok~

6.KIT CONTENTS

1 x Hand mixer with power cord
2 X Beater

2 x Dough hook

1 x Instruction manual

Hw -~

Open the packaging and carefully take the appliance
out. Make sure that the set is complete and that its
components are undamaged. Check that plastic parts
are not broken, and the power cord is not damaged. If any
part is damaged or missing, contact the dealer and do not
use the product. Keep the packaging or dispose of it in
accordance with local regulations.
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Caution! To keep children safe, do not leave

boxes, expanded polystyrene elements etc.)

@ any packaging parts (plastic bags, cardboard

7.1

freely accessible. Danger of suffocation!
7. OPERATION

Before use
Unpack the appliance.
Check that the power supply parameters of the
appliance correspond to the parameters of the local
mains.
Before operating the appliance for the first time,
clean it and its accessories as described in section 8
Cleaning and maintenance of this instruction manual.
Before assembling the appliance, make sure that the
mixer is disconnected from the mains, and the 5-step
rotational speed controller is set to “0".

Attention!

During the initial period of use the mixer may give
off an unpleasant odour. This smell will fade after a
fairly long period of use.

7.2
1.

2.
3.

Operation
Make sure that the appliance is disconnected from
the power source.
Put ingredients into a bow! (not included).
Select the desired attachments and insert them into
the mixer sockets.
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4. Connect the mixer to a power source.

Attention!

Insert suitable attachments into the mixer's sockets
(as shown below). One set of attachments is suitable
for kneading dough and the other is used for beating
eggs or similar products.

Sockets for attachments

5. Make sure that the 5-step rotational speed controller
Is set to “0" and connect the mixer to the mains.

6. Set the desired rotation speed to start the appliance.
The appliance can operate at five different rotation
speeds. Each consecutive position means a rotation
speed higher than the previous one. Position 5 of
the 5-step rotational speed controller indicates the
maximum speed.
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Attention!
Do not put any forks, knives or spoons into the bowl
during mixer operation.

7.

9.

10.

11.

The maximum continuous operation time must not
exceed 5 minutes. If you need to use the mixer for
a longer time, wait until the appliance cools down
to room temperature (which takes about 5 minutes)
after every 5 minutes of continuous use. For best
results when mixing batter for yeast-raised cakes,
we recommend that you start mixing at a low speed,
then increase it to the maximum speed at the end of
the process.

After you have finished using the appliance, set
the 5-step rotational speed controller to "0" and
disconnect the appliance from the mains.

If residue from mixed products needs to be scraped
off a beater or an agitator, use a wooden spatula.
While holding the attachment with one hand, press
the "EJECT" button with the other hand.

Remove the attachments from the sockets.

Attention!

Remove the attachments only when the 5-step
rotational speed controller is set to “0", and the
appliance has been disconnected from the mains.
7.3 Useful tips

1.

Before refrigerated products (such as butter) are
mixed, they need to be removed from the refrigerator
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for the time required for the product to reach room
temperature.

To make sure that no eggshells or spoiled eggs get
into the bowl in which food products are to be mixed,
break eggs over another vessel and then pour them
into the bowl.

Always start mixing ingredients at the lowest speed.
Slowly increase the mixing speed until the required
speed is achieved.

The appliance is not designed for crushing ice or
grinding hard food products.

8. CLEANING AND MAINTENANCE

Proper and regular cleaning will ensure safe operation
and extend the life span of the appliance.

Warning! Before performing cleaning and
maintenance operations, turn the appliance

_

off, disconnect it from the power source and
let it cool down, so as to avoid burns and
electrocution.
Disconnect the appliance from the power source.
Wipe the mixer with a soft damp cloth, then dry it with
a paper towel or a dry cloth.
Wash the attachments with warm water and some
dishwashing liquid, rinse them and wipe dry. The
attachments can be washed in a dishwasher.
If any residues cannot be removed easily, use a
wooden or plastic spatula.
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Attention!

Do not clean the appliance with any strong
chemicals, alkali, abrasive or disinfecting agents,
as they may damage the surface of the appliance.
Do not use metal, sharp or rough cleaning
accessories, as they may damage the surface of the
appliance!

Do not immerse the appliance (the mixer) or the
power cord in water or other liquids.

9. REPAIR

The product does not contain any user-serviceable parts.
Do not attempt to make any repairs on your own. Always
have a specialist perform repairs.

If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, a service centre representative, or a
properly qualified individual in order to avoid hazard.

10. STORAGE AND TRANSPORTATION

1. The product must be cleaned as described above and
left until it is completely dry.

2. Itis recommended that the appliance be stored in its
original packaging.

3. Always keep the appliance in a dry, well-ventilated
location inaccessible to children.

4. Always hold the appliance by its handle(s) when
handling it.

5. Protect the appliance against vibration and shock
during transport.
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11.DISPOSAL

All the packaging materials are 100% recyclable and
labelled as such. The packaging should be disposed of in
accordance with local regulations.

Keep the packaging materials out of children’s reach, as
the materials can pose a hazard.

Correct disposal of the appliance:

1.

According to the WEEE Directive 2012/19/

EU, the crossed-out wheelie bin symbol

(shown on the right) is used to label all

electric and electronic devices requiring
segregation.

Do not dispose of the spent product with domestic
waste: hand it over to an electric and electronic device
collection and recycling centre. The crossed-out
wheelie bin symbol placed on the product, instruction
manual or package communicates this requirement.
Materials incorporated in the device can be recycled in
accordance with the specific markings. By recycling
materials and spent equipment you will help to
protect the environment.

Information on electric and electronic devices
collection centres is available from local government
agencies or from the dealer.
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12. CE DECLARATION

This appliance has been designed, manufactured and
marketed in accordance with the requirements of the Low
Voltage Directive and the Electromagnetic Compatibility
Directive. Therefore, the product has been marked with the
CE mark and a declaration of conformity has been issued for
it, which is made available to market regulators.

13. WARRANTY AND SERVICE

In order to lodge a complaint or file a claim about
the product, the appliance has to be delivered to the
Customer Service Desk at any store of the Biedronka
chain.

Should you have any questions or issues related to
the use of the product or to lodging a complaint, send
them to the following e-mail address:

. infolinia@vershold.com
. or call us at: +48 667 090 903

Your opinion matters to us. Evaluate our product at:
www.vershold.com/opinie

1. The Warrantor for this product grants a 24-month
warranty valid from the purchase date. Should you
find any defect, submit a complaint at the place of
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purchase.

A defective/ damaged product means a product
failing to provide the features described in the
Instruction Manual due to intrinsic properties of the
appliance.

The Beneficiary under the warranty shall deliver
the appliance to the Customer Service Desk at a
given store in order to submit a complaint about
the equipment. When asserting your rights under
the warranty, you need to present proof of purchase
(purchase receipt, invoice) together with a description
of appliance defect in as much detail as possible, in
particular of the external manifestations of the defect.
The warranty excludes products with physical
damage other than that caused by the manufacturer
or distributor, including specifically any damage
resulting from incorrect usage or force majeure.

The warranty does not cover products from which the
tamper-proof seal has been removed and products to
which repairs, alterations or structural modifications
have been made or attempted.

The warranty does not cover components subject to
natural wear and tear during operation.

To facilitate defect verification, the product should be
returned to the Service complete with all its original
components.

This warranty for the sold consumer product does
not exclude, restrict or suspend the rights of the buyer
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arising from statutory warranty regulations covering
defects in sold goods pursuant to the Civil Code of 23
April 1964 (Journal of Laws Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the territory of
the Republic of Poland.

Manufacturer (Warrantor):

VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16 A
02-092 Warszawa, Poland

Made in China
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